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Powszecnny
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253.
Traktat miedzy Austrya i Prusami z 6. Kwietnia 1850,

zawarty wzgledem potozenia zasad dla zwigzku pocztowego niemiecko-austryackie-
go, obowiagzujgacy od dnia 1. Uprg Ih&O.

Azeby przoz znizenie taks, przez zaprowadzenie wiekszej pojedynczosci w tary-
fach i w przepisach o ekspedycyi, a oraz jednostajnosci w normach, utatwi¢ obrét po-
cztowy, nietylko ntiedzy krajami stron obudwoch, lecz takze o ile moznosci w catym
obrebie zwigzku niemieckiego: mianowani zostali komisarzami, a to: ze strony c. k.
rzadu austryackiego, radzca jeneralnej dyrekcyi komumkacyj, Antoni Langer, kawa-
ler rosyjski.-cesarskiego orderu $w. Stanistawa drugiej klasy; ze strony za$ krol. pru-
skiego rz<ddu, dyrektor gtdwnego urzedu pocztowego Henryk Schmickert, kawaler
zelaznego krzyza pierwszej klasy i orderu czerwonego orta drugiej klasy z gwiazdg i
lisciem debowym, komandor ces. aus. orderu Leopolda, kawaler ces. ros. orderu $w.
Anny pierwszej klasy z brylantami, orderu $w. Stanistawa pierwszej i orderu $w, W lo-
dzin rza trzeciej klasy, komandor Wielkiego krzyza krol. szwedzkiego orderu Wazy, i
kawaler szwedzkiego orderu miecza, kawaler wielkiego krzyza orderu ksigzecego domu
Anhalt Albrechta niedzwiedzia, V*ielki-oficer krél. belgijskiego orderu Leopolda, ko-
mandor pierwszej klasy krél. hanowerskiego orderu Gwelféw i komandor krél. dunskie-
go orderu Danebroga; tudziez tajny radzca poczt, Karol Adolf Met z ner, kawaler or-
deru czerwonego orta trzeciej klasy z wstega, ces. austr. orderu Leopolda, ces. rosyj.
orderu sw. Wiodzimirza trzeciej klasy i komandor krél. belgij. orderu Leopolda; —
ktorzy to petnomocnicy, z zastrzezeniem wyzszego zatwierdzenia, zgodzili sie co do
nastepujgcych zasad zwigzku pocztowego niemiecko-austryackiego.

Postanowienia ogolne.
Obreb i cel zwigzku.
Artykut 1.

Zwigzek pocztowy niemiecko-austryacki, nie ma na celu, ustanowic¢ zasady jedno-
stajne co do taksowania i postepowania pocztowego z przeselkami pocztg listowg i po-
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253. .
[ i
Vertrag zwischen Oesterreich und Preussen vom, 6 April 1850,

ticer die Grundlagen einet deutsch-Osterreichischen Postvereines, vom 1. Jfull 1850
angefangen in Wirksamkeit tretend.

In der Absicht, dev von den Postanstalten zu vermittelnden Verkehr durch Erméassiyung
der Taxe, Vereinfachung der Tarife und Expeditionsvorschriften, und durch Geivinnung
gleichformiger Normen nicht nut fir die beiderseitigen Landesgebiete, sondern, wo mdglich,
auch fur das gesammte deutsche Bundesgebiet zu fordern, haben zu Commissarien ernannt,
und zwar die k. k. dsterreichische Regierung den Rath der Generaldirection der Communica-
tionen, Anton Lang er, Ritter des russischen kais. Stanislaus-Ordens zweiter Classe; die
koniyl. preussische Regierung den Generul-Postamtsdirector, Heinrich Schmickert, Ritter
des eisernen Kreuzes erster Classe und des rothen Adlerordens zweiter Classe mit dem Sterne
und Eichenlaub, Commandeur des kais. 0ster. Leopoldordens, Ritter deskaiserl.russ.Si. Annen-
Ordens erster Classe in BriUanten, des St. Slanislaus-Ordens erster und des St. Wladimir-
Ordens dritter Classe,Commandear des Gt osskreuzes des kdnigl. schwedischen Wasa-Ordens
undRitter des schwedischen Schwert-Ordens. Grossk”euz des herzoglich-anhaltinischen Haus-
ordens Albrechts des Baren. Gross-Officier des konigl. belgischen Leopold-Ordens, Comman-
deur erster Classe des kénigl hannoverschen Guelphen-Ordens, und Commandeur des konigl.
danischen Danebrog-Ordens; und den geheimen Postrath, Carl Adolph Metzner, Ritter des
rothen Adler-Ordens dritter Classe mit der Schleife, des kais. dster. Leopoldordens. des kais.
russ. St. Wladimir-Ordens dritter Classe, und Commandeur des koénigl. belgischen Leopold-
Ordens,welche Bevollmachtigte sichunter Vorbehalt hdherer Genehmigung tiber folgende Grund-
lagen eines deutsch-dsterreichischen Postvereines verstadndiget haben.

Allgemeine Bestimmungen,
Umfang und Zweck des Vereines-

Artikel 1

Der aeutsch-bsterreichische Postverein bezweckt die Feststellung gleichméssiger Be-
stimmungen fir die Taxirung und postalische Behandlung der Brief- und Fanrpostsendungrn,
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cztg wozowag, zachodzgacemi, miedzy pojedynczemi obrebami pocztowemi do zwigzku
nalezgc emi, albo tez miedzy cbrebcm zwigzkowym i zagranicg. Austrya i Prusy przy-
stepujg do zwigzku pocztowego z catym obrebem panstw swoich. Oprécz tych, rozcig-
gac sie bedzie tacowy tylko na panstwa niemieckie. Postanowienia Co do przesetek li-
stow i przesetek poczta wozowag wewnatrz pojedynczych krajéw, pozostawiono admi-
ristracyom wiasciwym.
Obreby pocztowe zfozone
Artykut 2.

Catly obreb administracyjny kazdej administracyi pocztowej, chociazby takowa za-
rzgdzata kilkoma pocztami krajowemi w obrebie zwigzkowym, uwazana bedzie w sto-
sunku do innych aaministracyj zwiazku pocztowego, tylko jako jeden obreb pocztowy.

Ubezpieczenie i przyspieszenie obrotu pocztowego.
Artykut 3.

Kadda administracya pocztowa, nalezaca Jo zwiazku, ma prawo uzywac¢ dokore-
spondeneyi swmjej tych drdg, ktére sie okazuja najprzydatniejszemi do spiesznego prze-
setan ia. Przytem moz ekazda administracya przesela¢ korespondeney e miedzy panstwami,
do zwigzku nalezacemi, przez inny obreb zwigzkowy, pojedynczo, lub w zamknietych
pakietach. Jak powyzsze postanowienia zastosowa bedzie mozna do korespondencyj
miast hanzea{yckich, porozumiejg sie osobno wzgledem tego interesowane administra-
cye pocztowe nha zasadzie istniejgcych stosunkéw prawnych. *

Artykut 4.

Administracye pocztowe zwigzku, obowigzujg sie wzajemnie przytozy¢ starania o
jak najspieszniejsze przewozenie przesetanych im korespondencyj, i w przypadku, goyby
jedna administracya zazadata otworzenia drugi pocztowej do przewozenia koresponden-
cyi wihasnej w obwodzie inne™ administracyi, zadosy¢ uczyni¢ takowemu wezwaniu , za
wynagrodzeni em kosztéw, o ile toz j< st uzasadnione.

"Artykut 5.

Rzady obowigzujg sie wzajemnie starania przytozy¢, azeby, o <e to od nich zawisto,
administracyom pocztowym wmino byto uzywac stale i wszedzie koiei zelaznych i podo-
bnych srodkéw komunikacyjnych do przewozenia ich korespondencyi, a w ogélnosci aze-
by wzajemny obrét pocztowy, doznawat jak najwiekszych korzysSci w przyspieszeniu.

Mjiara odlegtosci.
. Artykut 6.

Odlegtosci woorebie wzajemnym miedzy obrebami zwigzku pocztowego, oblicza-

ne beda wytacznie na mile jeograficzne (15 na jeden stopien réwnikaj.
Waga zvigzkowa.
Artykut 7.

Dla oznaczenia wagi w obrocie wzajemnym miedzy panstwamizwigzku Docztowe-
go, przyjety zostaje za jednostke wagi funt ctowy (500 gramoéw francuzkich).
Waluta.
Artykut 8.
Taksowanie i obrachowywan.», odbywac sie bedzie w monecie tej wtadzy poczto-
wej, ktora odbiera portoryum. Co do sposobu saldowania. nastgpi osobneporozumienie
miedzy administracyami interesowanemi.
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welche sich zwischen verschiedenen, zum kereine gehdriger. Postgebieten oder zwischen dem
Vereinsgebiete und dem Auslande bewegen. Oesterreich und Prcussen treten dem Posieereine
fur ihr gesummtes Staatsgebiet bei. Ausser diesen wird derselbe nur deutsches Gebiet um-
fassen. Die Bestimmungen Uber tne internen Brief- und Fahrpostsendungen bleiben den
einzelnen Verwaltungen Uberlassen.  { r _
Zusammen gesetzte Postgebiete
Ar'ilcel 2. i i

Der gesummte Verwaltungsbezirk einer jeden Pusladministrativu. wird, auch wenn sie
mehrere Landesposten im Vereinsgebiete zugleich verwaltet, in dem Verhaltnisse sw den
ubrigen Vereins-PostadministratioAen nur als Ein Postgebiet angesehen.

Sicherung und Besi hleunigung des Postverkehres.
Artikel

Jede zum Vereine gehorige Postverwahung ist berechtiget, jur ihre Corresponaenzjeder-
zeit die Routen zu benttzen, welche die schnellste Beférderung darbieten. Dabei istjeder
Verwaltung freigestellt, die internationale Vereinscorrespondenz Uber anderes Vereinsgebiet
einzeln oder in verschlossenen Packeten zu versenden Feber die Anwendung der vorstehen-
den Bestimmungen aufdie Correspondenz der Hansestadte werden sich die betheiligten Post-
verwaltungen auf Grund der bestehenden Rechtsverhaltnisse besonders einigen. 1

Artikel 4. 1

Die Vereins-Postverwaltungen machen sich gegenseitig verbindlich, fir madglichst
schleunige Beforderung der ihnen zugefihrten Correspondenz Surge zu tragen, und in dem
Falle, wenn von einer Verwaltung die Einrichtung eines Postcourses zur Beférderung der
eigenen Correspondenzen im Bezirke einer anderen Verwaltung fur sich in Anspruch genom-
men wird, dem ihr diessfalls zukommenden Ersuchen gegen Ersatzleistung der Kosten, so-
weit eine solche begriindet erscheint, zu entsprechen.

Artikel 5.

Die Regierungen verpflichten sich gegenseitig, soweit es von ihnen abhéngt, dafir Sorge
zu tragen, dass den Postverwaltungen die ungehinderte Benltzung der Eisenbahnen und ahn-
licherjCommunicationsmittel Uberall fir die Beférderung der Correspondenz gesichert und
Uberhaupt dem wechselseitigen Postverkehre die Vortheile grésstmoglirher Beschleunigung

gewahrt werden
Entfernung smass.

Artikel 6.
Die Entfernungen in dem Wechselverkehre z'dschen den einzelnen Postvereinsgebieten
werdenausschlicsslichnach gcographischenMcilen (zu 15 aufEiner Aequatorsgradj bestimm*

Vereinsgewi cht.
Artikel 7.
Fur alle Gewichtsbestimmungen in dem Wechselverkehre der Postvereinsstaaten gilt

als Gewichtseinheit das Zollpfund (500 franzdsische Grammen}.

Minzwahrung
Artikel 8.
Die Zutaxirang'und Abrechnung erfolgt in der Landesmiinze derjenigen Postbefiérdc,

welche das Porto einzieht. Feber die Art der Saldirung tritt zwischen den betheiligten Ver-
waltungen besondere Verstandigung nein.
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Obrachowanie.
Artykut 9.

Administracya poczt, ktérej przesetki pocztuwe wprost, t.j. nie dotyki.jao trzecie-
go zakladu pocztowego zw.gzku oddane, lub od ktérej w tak. sam sposéb otrzymane
zostaly, bierze na siebie na zgdanie obrachunek i wyréwnanie z dalej lezgceminiemie-
ckiemi administracyami pocztowemi. Redakcja portoryum policzonego zakoresponden-
cye przechodowa, odbywac sie ma wedtug rzeczywistej wartoscikwoty policzonej. Pro-
porcya redukcyjna, ustanowiong bedzie za osobnem porozumieniem.

Pocztu listowa.

L Obrodt listow.
aj norespcnacncya mieuzy panstwami zwipzKU.

Portoryum wspdlne.

Artykut 10.

Wszystkie panstwa, nalezgce wedtug xX\rt. 1, do zwigzku pocztowego austrya» ko
niemieckiego, stanowi¢ majg jeden niepodzielny obreb pocztowy, tak co do poczty listo-
wej w korespondencyi miedzy panstwami zwigzkowemi, jakotez co do przesetki gazet.
W skutku tego, na rzeczona koiespondencye i t. p., natozone bedg bez wzgledu na
granice terytoryalna, jedynie umowione taksy portoryjne.

Pobieranie portoryum.
Artykut 11
Portoryum, ktére z z tych taks wypadnie, pobiera¢ bedzie kazda administracya
pocztowa od wszystkich listow, ktore wyselane zostang z jej zakladow pocztowych»
czy takowe bedg frankowane lub nie.
Zniesienie portoryum przecliodowegu
Artykut 12.
Nie bedzie sie pohcrac¢ osobnego portoryum przechodowego od korespondentéw
za korespondencj e, idgce tylko w obrebie zwigzkowym. '
Nalczytos¢ od przechodu.
Artykut 13.
W celu uregulowania natezytosci od przechodu, stanowig sie nastepujace przepisy:
a) Nalezytos¢ od przechodu korespondencyi, przechodzacej czy to w zamknietych
pakietach, czy tez pojedynczo, stanowi sie az do maksymum ?r funtéw na 1/3
srebrnego fenika na mile, lub w odpowiedniej kwocie w monecie krajowej od téta.
b) Listy zwrocone i mylnie instradowane przesetki pod opaska krzyzowa i prob-
ki towardw, tudziez przesetki wolne od oplaty portoryum, nie podlegaja powyz-
szej optacie. , - [

c) Kazdy zakiad pocztowy, obowigzany do optaty przcchodowej , ma przeciwnie
takze prawo pobierania natezytosci- wypadajgcej na przestrzen przechodowg w
odlegtosci Hni proste;j.

d) Jezeli sie pob era portoryum od przesetki pewmego gatunku korespondencyi, nie
mozna juz nadto pobiera¢ nalezytosci przechodowej od tych samych listéw

e) Portoryum przecliodowe, wynagrodzone bedzie przez te administracye pocztowa,
ktoéra pobiera portoryum.



253 Vertrag zwischen Oesterreich und Preussen vor)i 6. April i<350. 1039

Al re rhnung.
Artikel 9.

Diejenige Postverwaltung, an welche die Postsendungen unmittelbar, d. h. chne Beriih-
rung einer dritten Vereinspostanstalt Gibergeben und von welcher sie in eben der Weise em-
pfangen Vierden, Gbernimmt auf Verlangen die Abrechnung und, Ausgleichung mit den wei-
ter liegenden deutschen Pos'venvaltungen. Die Reduciion aes ungerechnetanPorto flrtran-
sitircnde Corresponaenz /. idel nach dem wirklichen werine a”s zugerechneten Betrages
Statt. Die Festsetzung des ReductionsVerhéaltnisses bleibt besonderer Verstandigung Vor-
behalten.

uriefpos*.
/. ,Briefverkehr.
t.) tntci nationale Vereintrorrespc..den?.
Gemeinschaft liches Porto.
Artikel 10.

Die sammtlichen, nach Artikel 1 zu dem dculseh-6sferreichischcn Postvereine gehori-
gen Staatsgebiete sollen beziglich der Briefpost fir die internationale Veicinscorrespon-
denz und Zeitungsspedition Ein ungetheiltcs Postgebiet darsteilen. In Folge dessen soll
diese (Korrespondenz etc. ohne Rucksicht auf die Territorialgrunze einzig mit den verabre-
deten gemeinschaftlichen Portotaxen belegt werden.

Bezug des Porto.
Artikel 12

Das Porto, welches nach diesen Taxen sich ergibt, hutjede Pustverwaltung fur alle
Briefe zu beziehen, welche von ihren Postanstalten abgesandt werden, es mégen diese Briefe
frankirt seyn oder nicht.

Hinwegfallen des Transitporto.
Artikel 12.

Die Erhebung eines besonderen Transitporto von den Correspondenten hort auffir

samnittiche nur innerhalb des Vereinsgebietes sich bewegende Corresponaenz.
Transit gebuhr.
Artikel 13.

Zur Regulirung des Bezuges der Transitgebiihren der einzelnen Postverwaltungen
treten folgende Bestimmungen An:

a) Die Transitgebihr wird sowohl bei der in geschlossenen Packeten als einzeln transiti-
renden Correspondenz mit % Silberpf. pr. Meile bis zu einem Maximo von 7 Pf. oder
dem entsprechenden Betrage in der Landesmiinze pr. Loth netto bemessen.

b) Retourbriefe und unrichtig instradirte Briefe, Kreuzbandsendungen und Waarenpro-
ben, sowie di vom Porto befreiten Sendungen werden dabei nicht in Ansatz gebracht.

c) Jede Postanstalt, welche Trunsit zu leisten hat, ist auch zum Bezlige der nach Mass-
gabe ihrer T-ansitstrecke in directer Entfernung sich ergebenden Gebihr berechtiget.

dj Der Bezug eines Porto fur die Beférderung einer Correspondenzgattung schliesst den
einer TransitgebUhr fur dieselben Briefe aus.

®) 'ft* Transitporto vergutet diejenige Postverwaltung, welche das Porto bezieht.
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Wynagrodzenie nalezytosSei od przechodu.
Artykut 14.

Obliczonag/weiitug postanowien Art. 13, nalezytos¢ od przechodu nalezy z.apisaé
ako wynagrodzong, by¢ majaca, i najpézniej po uptywie jednego roki,, oznaczy¢ tako-
wa w okragtej statej summie ryczattowej, na czas jak diugo trwa ten sam stosunek.
Kazdej administracyi, zostawiona jest wolnos¢, jezeli tu za stuSu«ne uznaje, tuzynié
whniosek, aby w inny sposéb, wszelako podtug powyzszych zasad, obliozone byly kwo-
ty7 ryczattowe, ktére wyptaca¢ lub pobiera¢ ma.

Taksy portoryjne od listéw w zwigzku.
Artykut 15.

Taksy portoryjne spolne, od korespondencyi miedzy panstwami zwigzkowemi, be-
da obliczone poditug oddalenia w linii prostej i wynosiémajg odpojedynczego listu (po-
rownaj Art. 16.)

przy odlegtosci
az do 10 mil tgcznie, 1gr. srebr. albu 3 kr.
az do 10 mil tgcznie, 2 gr. srebr. albo 6 kr.
az do 20 mil tgcznie, 3 gr. srebr. albo 9 kr.

Od korespondencyi miedzy miejscami, dlaktérych obecnie mniejsza istnieje taksa,
moze byé¢ i nadal zastosowana ta wlasnie taksa, z« poruzumieniera sie z interesowane-
mi administracyami pocztowemi.

Waga listu pojedynczego, stopniowanie wagi i taksy.
Artykut 16.

Uwazane beda za listy pojedyncze takie, ktére waza mniej jak 10t jeden. Od kaz-

dego t6ta wiecej, odbierac sie bedzie portoryum przypadajgce od ' stu pojedynczego.
Przesetka pocztg listows.
Artykut 17.

Listy bez wyrazenia wartosci az do 4cfl totow wytaczni«, podlegaja bez wyjatku
postepowanie, przepisanemu co do |rzesetki pocztowej listow; wiecej zas wazgce, wte-
dy tylko, jezeli tego zada podajacy na poczte, wyraziwszy osobno to zgdanie naadresie.

Frankowanie.
Artykut 18.

Od korespondencyi wzajemnej wewnatrz panstw zwigzkowych , portoryu.n z re-
guty winno by¢ optacane z gory, a to za pomocg mark do frankowania, ktdre jak naj-
spieszniej zaprowadzi¢ nalezy.

Listy niefrankowane.
Artykut 19.

Listy niefrankowane. nalezy wprawdzie odsetaé, wszelako pobiera¢ od takowych
oodatek do taksy po 1 sr. gr. lub 3 kr. od t6ta. Od listéw, zaopatrzonych w marki
mniejszej wartosci, jak to portoryum w taryfie wskazuje, nalezy od odbierajacego,
oprocz uzupetnienia portoryum, Sciggna¢ taki sam dodatek.

Przesctki w przepasce krzyzowej.
Artykut 20.

Od przesetek w przepasce krzyzowej, jezeli takowe oprocz adresy, daty i podpi-
su, nazwiska mc pisanego nie zawerajg, nalezy bez réznicy odlegtosci pobiera¢ edna-
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Vergltung der Transitgebihr.
Artikel 14.

Die nach den Bestimmungen des Artikels 13 au.,“emitteiten Transitgebunren sma zur
Vergutung in Vormerkung zu nehmen, und spétestens nach AblaufEines Jahres in einer ab-
gerundeten Pauschalsumme fiir die Lauer des gleichen Verhéaltnisses zu ficiren. Jeder Ver-
waltung steht es frei, wenn sie solches fir zweckmassig halt, auf anderweite Ermittlung
der von ihr zu zahlenden oder zu beziehenden Pauschalbetrdge nach vorstehenden Grund-

satzen anzutragen.
Vereinsbriefportotaxen

Artikel 15.

Die gemeinschaftlichen Portotaxen fir die internationale Vereins-Correspondeuz
sollen nach der Entfernung in gerader Linie bemessen"werden und fir den einfachen Brief
(vergleiche Artikel 16) betragen:

Bei einer Entfernung
bis zu 10 Meilen einschliesslich 1 Sgr: oder 3 kr.
bis zu 20 Meilen einschliesslich 2 Sgr. oder 6 kr.
Uber 20 Meilen einschliesslich 3 Sgr oder 9 kr.

Far den Briefwechsel zwischen denjenigen Orten, fir welche gegenwartig eine gerin-
gere Taxe besteht, kann diese geringere Taxe nach dem Einverstandnisse der dabei bethei-
ligten Postverwaltungen auch ferner in Anwendung kommen.

Gewicht des einfachen Briefes, Gewicht- und Taxprcgression.
Artikel 16.
Ah einfache Briefe werden solche behandelt, welche weniger als Ein Loth wiegen.

Fir jedes Loth Mehrgewicht ist das Porto fiir einen einfachen Brief zu erheben.

Beférderung mit der Briefpost.
Artikel 17.

Briefschaften ohne Werthangabe bis zu 4 Loih exclusive unterliegen durchweg der
Behandlung als Briefpostsendungen, schwerere dagegen alsdann, wenn es vondewAufgeber
durch einen Beisatz auf der Adresse ausdricklich verlangt wird.

Frankirung.
Artikel 18.

Fiar die Wechsel-Correspondenz innerhalb der Vereinsstaaten soll in der Regel die

Vorausbezahlung des Porto siart/inden und die Erhebung sobald als ihunlich durch Franko-

Mornen geschehen.
Vnfrankirte Briefe. !

mArtikel 19.
Vnfrankirte Briefe sollen zwar aogesendet werden, jedoch einen Zuschlag von 1 Sgr.
oder 3 kr. pr. Loth zur Portotaxe erhalten. FurBriefe mit Franko-Marken von geringerem
Betr age, als das tarifmassige Porto, ist nebst dem Erganzungsporto der gleiche Zuschlag

vom Empfanger einzuziehen.
Kreuzbandsendun gen.
Artikel 20.

Fur Kreuzbandsendungen, wenn solche ausser der Adresse, aem Damm und der Namens-
unterschrift nichts Geschriebenes enthalten, wird ohne Unterschied der Entfernung nur der

LXXXHI. (Poln.) 313
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ki, takse po 1 kr. (4 fenikow srebr.) od téta, gdy naprzdéd optacone beda; w przeciw-
nym za$ razie zwykte portoryum listowe.
Probki towarow i wzory.
Artykut 21.

Od probek towarow i wzordw, zapakowanych w ten sposob, iz fatwo s.e przeko-
na¢ mozna, ze oprdcz nich nic innego w pakiecie s'e nie znajduje, optacaé sie bedzie
co 2 toty portoryum pojedyncze, podtug oddalenia. Atoliz, jezeli przesetki takowe do-
znawac chcg wspomnionego ulzenia, nie mozna do nich przytgczy¢ nic innogo jak tyl-
ko list pojedynczy, ktory przy taksowaniu wraz z probka towaréw, lub wzorem, wazo-
ny by¢é winien. Zresztg, temu postepowaniu listowemu, podlegajg przesetki, wedlug
postanowienia powyzszego, tylko do 16 dtéw wagi wytgcznie.

Listy rekomendowane.
Artykut 22.

Listy rekomendowane, mozna tyiko odseta¢, frankujac takowe. Od takowych po-
dawca optaci¢ winien naprzéd, oprocz zwyczajnego portoryum, tylko osobng nalezytosé
rekomendacyjng 6-krajcarowg (2 sr.gr.), bez wzgledu na odlegto$¢ i wage. Jezeli od-
setajgcy zada wyraznie, aby mu przystane zostato potwierdzenie, iz tc.i, do ktorego list
byt adresowany, takowy odebrat (retur-recepis), wowczas zaktad pocztowy, odsetajacy,
ma prawo zadac dalszej zaptaty 6 kr. lub 2 sr. gr. Za listy nie rekomendowane, mt
mozna zgda¢ wynagrodzenia od adminiotracyi pocztowych.

Wynagradzanie.
Artykut 23.

Zaktad pocztowy, w ktérego okregu list rekomendowany zostai oddanym, obowia-
zany jest, jezeli takowy zaginie, a strata udowodniong zostanie, wyptaci¢ reklamujace-
mu jako wynagrodzen«?, jedng grzywne srebra, zastrzegajgc sobie regres do tej admi-
mstracyi pocztowe], w ktdrej okregu list zagingt. Prawo reklamacji ustaje po uptywie
6 miesiecy od dnia podania listu na poczte.

Uwolnienie od portoryum.
Artykut 24

Korespondencya miedzy wszelkiemi cztonkam familij panujgcych w panstwach

zwigzku pocztowego, bedzie wolng od portoryum, w catym obrebie zwigzku.
Artykut 25.

Nastepnie przestane bedg w catym obrenie zwigzkowym, wzajemnie, bez optaty
portoryum, korespondeneye w sprawach wylacznie stuzby rzgdowej dotyczgcych (spra-
wy urzedowe) mieazy rzadowemi i innemi publieznemi wiadzami, jednego okregu po-
cztowego. z takiemi samemi wiadzami drugiego, jezeli wsposob, przepisany dla wol-
nych kurespondencyj w okregu pocztowym, wktorym na poczte oddane zostang, ozna-
czone beda jako sprawy urzedowe i oraz opieczetowane pieczecig urzedows i jezeli na
adresie wyrazona bedzie wiadza, ktora takowe odseta.

Artykut 26.

Korespondeneye stuzbowe wiadz i zakladdéw pocztowych miedzy sobg i do oso6b

prywatnych, tudziez pisma Inezgce zautaddéw pocztowych miedzy sobg, beda wzaje-
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gieichmuUssigc Satz von 1 kr. f4 Silberpf.) pr. Loth, im Falle der Vorausbezahlung, sonst
aber das gewodhnliche Briefporto erhoben
Waar enpr oben und Muster.
Artikel 21.

Fur Waarenproben und Muster, welche aufeine Art verwahrt aufgegeben weiden, dass
die Beschrankung des Inhaltes aufdiese Gegenstande leicht ersichtlich ist, wird fur je2 Loth
das einfache Briefporto nach der Entfernung erhoben. Diesen Sendungen darf' wenn vor-
stehendErmésstyung zur Anwendung kommen soll, nur ein einfacher Brief (ingehdngt wer-
den, welcher bei der Austaxirung mit der Waarenprobe oder dem Muster zusammenzuwie-
gen ist. Uebiigens werden derlei Sendungen nur bis zu einem Gewichte von 16 Loth ex-
clusive als Briefpostsendungen nach der vorstehenden Be Stimmung behandelt.

Recomn,andirte Briefe.
Artikel 22.

Recommandirie Briefe werden nur frankirt abgesendet. Dafur ist von dem Aufgeber
ausser dem gewohnlichen Porto nur eine besondere Recommandalionsgebiihr von 6 Kreuzern
(2 Silbergroschend ohne Rucksicht aufdie Entfernnug und das Gewicht vorauszubezahlen.
Wenn der Absender die Beibringung einer Empfangsbescheinigung von dem Adressaten
(Retour-Recepissej ausdrucklich verlangt, so steht der absendenden Postanstalt frei, dafur
eine weitere GebUhr bis zur Héhe von 6 Kreuzern oder 2 Snr. zu erheben. Ein Ersatzan-
spruch fur nicht recommandirte Briefe findet gegeniiber den Postverwaltungen nicht Statt

Ersatzleistung
Artikel 23. )

Die Postanslalt, in deren Bereich ein recommandirter Brief aufgegeben worden ist,
soll, wenn derselbe verloren geht, gehalten seyn7dem Reclamanten, sobald der Verlust con-
statirt ist, eine Entschadigung von Einer Mark Silber zu bezanlen, vorbehaltlich des Re-
gresses an diejenige Postverwaltung, in deren Gebiete der Verlast erweislich stoitgefunden
hat. Das ReclamaHonsreclé soll nach Ablaufvon 6 Monaten vom Tage der Aufgabt an er-
loschen seyn

Porlofre iheiten.
Artikel 24

Die Correspondenz sdmmtlicher Mitglieder der Hegenttn-Famihen der Postvereins-

staalen wird in dem ganzen Vereinsgebiete portofrei beférdert.
Artikel 25.

Ferner werden im Gesammtvereinsgebiete gegenseitig portofrei beférdert: die Corre-
spondenzen in reinen Staatsdienst-Angelegenheiten ( Officialsachenj, von Staats- und ande-
ren offentlichen Behdrden des einen Postgebietes mit solchen Bendrden eines anderen, wenn
sie in der Weise, wie es in dem Postbezirke der Aufgabe fur die Berechtigung zur Porto-
freiheit vorgeschrieben ist, als Offiiialsache bezeichnet und, mit dem Dienstsiegel versehlos-
sen sind, auch auf der Adresse die absendende Behdrde angegeben ist.

Artikel 26.

Die dienstlichen Correspondenzen der Postbehord”n und Postanstalten unter sich und an

Privatpersonen, ferner die amtlichen Laufschreiben der Postanstalten unter sich werdtngegen

3>2 *
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mnie wolne od optaty portoryum. Pisma biezgce od oso6b prywatnych, muszag by¢ fran-
kowane, podtug taryfy listowej. Jezeli sie pokaze, ze reklamacya spowodowang zostata
z winy urzednika pocztowego, musi winny zwroéci¢ porteryum na zadanie.

Artykut 27.

Azeby zaprowadzi¢ pozadana jednostajno$¢ co do uwolnien od portoryum, przy-
jeta bedzie w obrocie wewnatrz zwigzku, na przysztoscig powszechna zasada, 1z uprécz
przesetek najwyzszych i wysokich oséb, prawo mie¢ bedg do uwolnienia od portoryum
przestiki wkadz w sprawach wytgcznic rzgdowych; innym przesetkom, o ile mozna
nie bedzie sie udziela¢ wolnosci od portoryum. Wolnos$¢ od optaty portoryum, udzie-

lona dawniej osobom prywatnym, stowarzyszeniom i t. d. ma by¢ zniesiona, lub ile

moznosci ograniczona. 1

Listy przestane drogg niewtasciwg.
Artykut 28.
Listy mylnie instradowane (nie na wtasciwe dioge wskazane), nalezy odesiaé bez-
wiocznic do prawdziwego .i.ibjsca przeznaczenia, i tam takie tylko portoryum za nie

odebrad, jakie wypada, gdyby byty nalezycie instradowane.
Listy, ktorych doreczy¢ nie mozna.
Artykut 29.

Listy, ktorych przyjac¢ nic chce osoba wyrazona na adresie, nalezy bezzwitocznie
zwroci¢ do urzedu pocztowego, ktéremu do przestania oddane byty; wszeiako nie wol-
no takowych otwiera¢ przy zwro6ceniu, owszem, piecze¢ tego, ktoryje podat na poczte,
powinna by¢ nie naruszong. Wyjatek co do tego ostatniego postanowieniawiadz, tylko
wtedy ma irifjsce, jezel: list, z powodu jednakiego nazwiska na adresie, otworzyt kto inny,
ktoremu list nie nalezy, tudziez wtedy, jezeli listy zawi irajg w sobie losy gier zakaza-
nych, z ktérych, podtug ustaw krajowych, nie moga uzytkowac¢ osoby, do ktérych sg
adresowane. Jezeli nie mozna wynalez¢ osoby, do ktorej przesetka jest adresowang,
lub jezeli takowoj z innego powodu doreczy¢ r.io moeha; woéwczas nalezy przesetke,
nie mogaca bjé¢ w zaden sposob doreczona, bez zwitoki, inne zas$ nie doreczone prze-
setki, najdalej po uptywie dwdch miesiecy od dnia ich przybycia, zwréci¢ do miejsca,
gdzie na poczte oddane zostaly. Listy adresowane poste restante, po kt. re sie nikt nie
zgtosit, nalezy zwréci¢ po uptywie trzech miesiecy od ania ich przybycia na miegjsce,
gdzie byly na poczte podane, jezeli podawca lub osoba na adresie wyrazona, inaczej
niemi nie zarzadzi. W kazdym z wyz rzeczonych przypadkéw, nalezy powdd zwrécenia
na liscie wyrazié.

Artykut 30.

Od listéw wspomnionych w Art. 29-m, ktérych doreczyé ni3 mozna, nie nalezy
przy zwrocie policza¢ portoryum i takowe zwrocone zostang do urzedu pocztowego,
gdzie byly na poczte podane, bez policzenia portoryum, wtenczas, jezeli przy podaniu
byty frankowane. Jezeli byty podane niefrankowane, wtenczas urzad pocztowy w miej-
scu ich przeznaczenia odliczy oDrachowane od przestania ich portoryum , w takiej sa-
mej kwocie i walucie, jak bylo takowe na liscie wyrazone, zaktad za$ pocztowy, kto-
remu listy zwrécone bedg, ma prawo odebra¢ za przesetlke na miejsce przeznaczenia

cate portoryum na rzecz wihasnej kasy pocztowej.
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seitig portofrei gelassen. Laufschreiben von Privatpersonen muissen nach dem Bnefpost~

tarife frankirt werden. Ergibt sich, dass die Reclamation durch das Versehe'rl1 eineslPost-

beamten herbeigeftihrt worden ist, so muss der Schuldige auf Begehren das Porto erstatten..
Artikel 27.

Um in Bezug aufPortofreiheit die wiinsenenswerthe Gleichféormigkeit zu erlangen, soll
f, Jen inneren Verkehr in Zukunft als allgemeiner Grundsatz gelten, dass ausse.r den Sen-
dungen der Allerhdchsten und hdéchsten Personen nur diejenigen der Behdrden in reinen
Staatsdienst-Angelegenheiten Anspruch aufPortofreiheit haben; Po.'tofrciheitsbewilligun-
gen far andere Sendungen sollen madglichst vermieden Werden. Die fir Privatpersonen?
Vereine u. s. w. friher bewilligten Portofreiheiten sollen aufgehoben, oder doch, so weit als:
moglich beschrankt werden.

1 Unrichtig yeleitete Briefe.
Artikel 28.

Briefe, welche irrig instradirtworaen, sind ohne Verzug an den wahren Bestimmungs-
ort zu beférdern, woselbst nur dasjenige Porto zu erheben ist, welches sich bei richtiger In—
stradirung ergeben hatte

Unbestellbare Briefe.
Artikel 29.

BriefSendungen, deren Annahme von dem Adressaten verweigert wird, sind ohne Ver-
zug an das Aufgabepostamt zurtickzusenden, dieselben dirfenjedoch, wenn sie zurickge-
nommen werden sollen, nicht eréffnet, und missen vielmehr noch mit dem von dem Aufgeber
aufgedrickten Siegel verschlossen seyn. Eine Ausnahme von letzterer Bestimmung tritt nur
ein bezlglich der Briefe, welche wegen gleichlautenden Namens auf der Adresse von Je-
mand, dem das Schreiben nicht gehdrt, gedffnet wurden, und bezuglich der Briefe, weiche?
Lose zu verbotenen Spielen enthalten, die von den Adressaten nach den fur sie geltenden
Landesgesetzen nicht benutzt werden durfen. Sendungen, deren Adressat nicht ausgemittelt
oder deren Bestellung sonst nicht bewirkt werden kann, sollen, wenn sie als offenbar unbe-
stellbar erkannt sind, ohne Verzug, die Ubrigen unbestellbar gebliebenen aber langstens nach
Ablauf zweier Monate, vom Tage des Einlangens an,” nach dem Aufgabeorte zuriickgesandf
werden. Die mit poste restante bezeichneten Senaungen, welche nicht ahgeliolt werden, sind,,
wenn nicht von Seiten des Aufgebers oder des Adressaten eine andere Vtrfugung dai Gber
in Anspruch genommen wird, nach Ablauf dreier Monate, vom Tage des Einlangens an, nach
dem Aufgabeorte zurtickzusenden, In allen vorgedarhten Fullen ist dnr Grund der Zw, ck-
senaung auf dem Briefe zu bezeichnen.

Artikel 30

Bei den im Artikel 29 bezeichneten uvanbringlichen Briefen ist fur die Ricksendung
kein Porto anzusetzen, und werden dieselben, wenn sie bei der Aufgabe frankirt worden
sind, ohne Anrechnung eines Porto dem Aufgabepostamte zurtickgesandt. Waren dieselben
unfrankirt avfgegeben, so wird von dem Postamte des Bestimmungsortes das ftr die Hin-
sendung angesetzt gewesene Porto in demselben Betrage und in derselben 11 ihrung zwiiek-
gerechnet, wie dasselbe angesetzt gewesen ist, v'ogegen die Poslansialt, an welche dieselben
zurickgelangen, berechtiget ist, das ganze Porto fur die Hinsendung zu Gunsten der eigenem
Postcasse einheben zu lassen.
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Artykut 31.

Listy, ktore posetane zostajg za osobg na adresie oznaczona, w inne miejsce nie
tam, jak pierwotnie na [adresie wyrazono"(listy reklamowane), uwazane i taksowane
beda tak. jak gdyby byly podane w miejscu, z ktérego sie takowe za osobg adresowa-
Nng na nowe miejsce przeznaczenia poseta; wjtakim wszelako razie ta tylko policzona
bedzie taksa, co od listéw frankowanych Portoryum zwigzkowe lub inne, jakie da-
whniej na nich bylo wyrazone, policzone bedzie jako wydatek. Wyjatek wtenczas tyl-
ko zachodzi, jezeli sie poseta list za osobg adresowang z pierwszego miejsca prze-
znaczenia wprost do miejsca gdzie na poczte podany zostat; w takimrazie nalezy z nim
tak postgpic jak z listem, ktorego doreczy¢ nie mozna. (Art. 30.) Od listow reklamo-
wanych, ktdrych nie mozna doreczy¢ osobom na adresie wyrazonym. a ktére przeto
zwréci¢ nalezy do miejsca, gdzie byly napoczte podane, nie moga by¢ policzone zakta-
dowi pocztowemu, od ktorego takowe przybyly, inne nalezytosci, jak tylko te, ktore
tenze zaktad przy odestaniu do zaktadu pocztowego, od ktérego takowe zwrécone zo-
staty, policzyt byi. " -

Zniesienie nalezytos$ci nie dajacych sie pogodzi¢.
Artykut 32.

Oprdcz taks, wymienionych wyraznie w poprzedzajacych artykutach, nie wolno od
przesetania korespondencyj miedzy panstwami zwigzku, pobiera¢ zadnych Innych nale-
zytosci; wyjatkowo tylko zostawia sie wolno$¢ tvm adminjsiracyom pocztowym pobie-
ra¢ nalezytos¢ za doreczenie, wt Itdryeh takowa d: tad jeszcze Istnieje. Wszelako nie
mozna takowrej pobiera¢ w wyzszej jak dotad kwocie, owszem administracyc pocztowe
ktorych to dotycze, zwrdca na to uwage, azeby takowa o ile moznosci zupetnie zniesc,
lub przynajmniej zmm jszy¢, Przez to nie wylgcza sie wynagrodzenia za nadzwyczaj-
ne ustus. (np. za doreczenie li-tu umysinym postaricem).

b) iKoresponaencys. z | rajami obremi.
Artykut 33.

Korespondencya zwigzkowa z zagranicg, podlega temu samemu postepowaniu co
korespondencya miedzy panistwami zwigzkowymi. Przytem urzad pocztowy na tej gra-
nicy, przez ktorg korespondencya do panstw zwigzkowych wprost wstepuje, bedzie uwa-
zany za urzad, do ktorego takowa podana zostata, ten za$, gdzie wystepuje, uwazany
bedzie aa urzad, przez ktéry takowa wydang by¢é ma Przy takow ej nie majg miejsca
wsporrnione w art 19 doptaty do portoryum za listy niefrankowane.

Artykut 34.

Wszystkie administracye pocztowe, stojace w bezposredniej stycznosci z zagrani-
ca, obowigzujg sie dziata¢ w tej mysli, azeby w obrocie z zagranicg taksy powszechnie
w obrebie zwigzkowym ustanowione, o ile mozna jak najspieszniej weszty w wykona-
nie, tudziez, iz dla wiasnej swe] Korespondencji, zadng miarg nie bedg stanowic korzy-
stniejszych warunkoéw, jak sate, ktére w caltym obrebie zwigzkowym zastosowane by¢ maja.

Artykut 35.

Co do korespondencyi miedzy panstwem zwiazkowym i obcym, ktéra obecnie
przechodzi przez obreb administracji poczty zwigzkéw*j graniczne w pakietach zam-
knietych, pozostang na przysztos¢, jak diugo trwaé bedg traktaty obecnie istniejgce
miedzy administracyg zwigzkowsa, ktéra do przesetki przez granice me prewo, a doty-
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Artikel 31

Briefe, welche den Adressaten an einen anderen uls aen urspringlich auf aer Adresse-
bezeichnelen Bestimmungsort nachgesendet werden sollen (reclamirte Briefe), werden wie
solche behandelt und taxirt, die an dem Orte, von wo die Nachsendung erfolgt, nach dem
neuen Bestimmungsorte aufgegeben werden, wobeijedoch nur die Taxe fur frankirte Bi iefe
.n Anwendung zu kommen hat. Das fruher daflir angesetzte vereinslandischt oder sonstige
Porto wird als Auslage in Anrechnung gebrachtm Eine Ausnahme hiervon trittjedoch alsdann
ein, wenn die Nachsendung vom ersten Bestimmungsorte unmittelbar nach dem Aufgabeorte
erfolgt, in welchem Falle die gleiche Beha,ullu,g wie bei den unanbringlichen Briefen (Ar-
tikel 30) einzutreten hat. Fur reclamirte Briefederen Zustellung an die Adressaten racht
bewirkt werden kann, und die daher an die Aufgubeorie zurtickzuleiten sind, dirfen der Post-
anstalt, von weicher dieselben eingelangt sind, nur diejenigen Gebihren in Anrechnung ge-
bracht werden, welche von dieser bei der Auslieferung an die ricksendende Postanslall tiuf-
gerechnet norden sind.

Aufhebung der nicht vereinbarten Gebidhren.
i Artikel 32.

Ausser den in den vorstehenden Artikeln ausdrucklich stipulinen Taxen durfen fur die
Beforder~ung der internationalen Vereins-Correspondenz keinerlei weitere Geblhren erhooen
werden, und es ist ausnahmsweise nur beziglich der Bestellgebihr denjenigen Postadmini-
strationen, bei welchen eine solche noch besteht, tberlassen, dieselbe vorlaufig fortzuerheben.
Diese Gebihr solljedoch aber Jiren dermaligen Betrag keinesfalls erhéht werden, und es werden
vielmehr die oetreffenden Verwaltungen daraufBedacht nehmen, sie nach Thunlichkeit ganz
aufzuheben oder doch zu ermussigen. Der Ersatz ba, er Auslagen fir ausserordentliche Besor-

gungen (z. B. fur die Bestellung durch einen expressen Buten) ist nicht ausgeschlossen.
b) Correspondem mit fremden Mandern.

Artikel 33.

Die Vereins-Correspondenz mit dem Auslande unterliegt derselben Behandlung, wie
die internationale Vereins-Correspondenz. Dabei tritt dasjenige Postamt un der Grunze, wo-
hin die Correc.pondenz nach den Verein&staaien, unmittelbar gelangt, in das Verhé&ltniss eines
Aufgabsamtes, und dasjenige, wo sie auszutreten hat, in das eines Abgabsamtes.. Die, Arti-
kel 19 erwahnten Portozuschlage fur nicht frankirte Briefe bleiben dabei ausser Anwendung.

Artikel 34

Sammtliene mit dem Auslande unmittelbar verkehrende Postverwaltungen verpflichten
sich, dahin zu wirken, dass gegenUber dem Auslande die allgemeinen TaxOestimmungen des
Postvereines baldthunlichst tbei all in Wirksamkeit treten, und werden dieselben fir ihre
eigene Correspondenz in keiner Weise gunstigere Bedingungen festsetzen, als diejenigen,
welche flr das gesammte Vereinsgebiet Geltung haben

Artikel 35.

Pir solche Correspondenz zwischen einem Vereins- und einem fremden Staate, welche
durch das Gebiet einer Vereins-Granzpost- Verwaltung zur Zeit in verschlossenen Packeten
tron itirt, soll es wéhrend der Dauer der gegenwartig zwischen der Vereins-Postverwaltung,
w eiche den Trajecl in Anspruch nimmt und dem betreffenden fremden Staate bestehenden
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czgcem panstwem obcetn, umdwione w tej chwili taksy portoryjne od prztchodu przez
obreb administracyjny poczty granicznej, z zastrzezeniem mnego osobnego porozu-
mienia sie.

Artykut 36.

Korespondencya panstw obcych z innemi panstwami obcemi, przechodzaca przez
lezace w srodku panstwa zwigzkowe, podlega temu samemu postanowieniu, co kore-
spondencya zwigzkowa. Paristwa graniczne moga z zagranicg urzadzié¢ stosunki swoje
kontraktowe wedtug wolnego upodobania swego. Jezeli na zasadzie traktatéw poczto-
wych, zawartych z panstwami obcemi, tez panstwa, wyzsze porturyum przechodowe
optacajg dla administracyj zwigzkowych w $rodku lezgcych, jak sie im nalezy w sku-
tek poprzedzajgcych postanowien, w éwczas admintstracye pocztowe, dozwalajgce prze-
chodu korespondencyom takowym, winny by¢ wynagrodzone ze strony zaktadu poczto-
wego granicznego za strate, ktérg ponoszg przez znizenie portoryum przechodowego
<o tyle, o ile tenze przez znizenie portoryum przechodowego zyskuje.

Artykut 37.

O ile to by¢ moze, nalezy sie stara¢ o to, aby rozwigzano traktaty pocztowe z
panstwami obcemi zawarte, jeszcze przed wyjsc-em takowych, autozono nowe stosownie
do przepiséw zwigzkowych Traktaty, majgce by¢ na nowo zawartemi, udzieli¢ nalezy
innym niemieckim administracyom pocztowym o tyle, o ile to intereséw ich dotycze.

1. O postepowaniu z gazetami.
Postanowienia ogdlne.
Artykut 38.

Urzedy pocztowe w panstwach zwigzkowych przyjmuja prenumerate na g.izety i
dzienniki, wychodzgce w obrebie zwigzkowym i za granicg, rozsetajg i doreczaja ta-
kowe prenumerantom.

Gazety wkrajach zwigzkowych, przesetane w obrebie zwigzkowym.
A tykut 39.

Administracye pocztowe sg obowigzane, zamowi¢ gazety i dzienniki wychodzace
w innym panstwie zwiagzkowem, jezeli u nich sie na nie abonuje, na tej administracyi
pocztowej, w ktorej obrebie lezy miejsce nakladu. Przytem porozumiec sie mogg z
sobg interesowane administracye pocztowe wzgledem oznaczenia tych urzedéw poczto-
wych, u ktdrych gazety zamowi¢ mozna.

Artykut 40.
Pizesetka nastgpi¢ winna stosownie do oznaczenia urzedu pocztowego, ktéry ta-

Jkowg zamowit.
Artykut 41.

Nie mozna zamawia¢ gazet z reguty na czas krétszy jak na ¢wieré roku; wsze-
lako wyjatkowo mozna takze w szczegélnych wypadkach abonowac i na czas krotszy.
Zresztg podane przez naktad warunki, gtdwnie w tej mierze stanowia.

Azeby liczy¢ mozna na otrzymanie wszystk ch dziennikéw, od poczatku terminu
prenumaraty, nalezy takowe zamowic¢ tak wczesnie, zeby urzad pocztowy w miegjscu,
gdzie sie rozsetajg, otrzymat zaméwienia, przed uptywem rzeczonego terminu.
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Vertréage, vorbehaltlich anderweitig besonderer Verstandigung, bei der Zahlung der gegen-
wartig fur den Transit Gber das Gebiet der Granspost-Verwaltung ausbedungenen Transit-
portosatze verbleiben.

Artikel 36.

Die transitirende fremdlandische Correspondenz mit anderen fremden Staaten wird beim
Durchgéange durch in Mitte liegende Vereinsstaaten wie die Vereins-Correspondenz behandelt.
Die Vertragsverhaltnisse der Gransstaaten zum Auslunde sollen anbei der freien Verein-
barung der bezliglichen Staaten Uberlassen bleiben In soweit auf Grund der mit fremden
Staaten bestehenden Postvertrage von diesen an Transitporto flr die in Mitte liegenden
Vereinsverwaltungen ein hdherer Betrag vergiutet wird, als zufolge der vorstehenden Be-
stimmung denselben dafir zu zahlen bleibt, so sollen diejenigen Postverwaltungen, welche aev
Transit fur solche Correspondenz gewahren, fiir den Verlust, den sie durch Erméassigung des
Transitporto erleiden, von der Granzpostanstalt in dem Masse entschadiget werden, als diese
durch die Ermassigur.g des Transitporto einen Vortheil erreicht

Artikel 37.

Soweit ais thunlich soll die Auflésung der Postvertrage mit fremden Staaten auch vor
Ablauf derselben erzielt, und die neue Fassung nach den Bestimmungen des Vereines bewirkt
werden. Die neu zu schliessenden Vertrage sollen den Gbrigen deutschen Postverwaltungen
soweit mitgetheilt werden, als ihr Interesse dabei betheiliget ist.

I1. Behandlung der Zeitungen.

Allgemeine Bestimmungen.
Artikel 3G.

Die Postamter der Vereinsstaaten besorgen die Annahme der Pranumeration auf die
im Vereinsgebiete sowohl, als die im Auslande erscheinenden Zeitungen und Journale, sowie
deren Versendung und Bestellung an die Pranumeranten.

Vereinslandische Zeitungen, weiche im Vereinsgebiete befordert we rden.
Artikel 39.

Die Postverwaltungen sind verbunden, die in einem anderen Vereinsstaate erscheinen-
den Zeitungen und Journale, wenn darauf bei ihnen ubonnirt wird, bei derjenigen Postver-
waltung su bestellen, in deren Gebiet der Verlagsort gelegen ist. Hierbei bleibt der Verein-
barung der betheiligten Postadministrationen Uberlassen, die einzelnen Postdmter zu be-
zeichnen, bei welchen die Bestellung erfolgen kann.

Artikel 40.
Die Versendung hat direct nach Bestimmung des bestellenden Postamtes zu erfolgenr
Artikel ftl.

bie Bestellung kann in der Begel nicht aufeinen kiirzeren Zeitraum als ein Vierteljahr
erf»lgen; ausnaumsweise kannjedoch in besonderen Féllen auch aufeine kiirzere Zeit abon-
nirt werden. Uebrigens sind hierbei die Verlagsbedingungen zundchst massgebend.

Um auf den Empfang aller vom Beginne des Pranumerationstermines an erscheinenden
Blatter rechnen zu kénnen, haben die Bestellungen so zeitig zu erfolgen, dass das Postamt
des Absendungsortes dieselb i vor dem gelachten Termine erhalt
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Artykut 42.

Jezeli przy otrzymaniu pakietu z gazetami dostrzeze sig brak w zamdéwionych
dziennikach, wowczas urzad pocztowy rozsetajgcy winien przesta¢ brakujgce dzienni-
ki, bez wszelkiej optaty w ten czas, jezeli doniesiono o braku zaraz odwrotng (wraca-
jaca) poczta, w przeciwnym za$ razie za oplata nalczytosci, ktére nakladca zgdat.

Artykut 43.

Od przesetki gazet dziennikéw, wychodzacych w obrebie zwigzkowym, pobiera-
na bedzie nalezytos¢ spdlna w sposob nizej okreSlony i podzielona na potowe miedzy
zaktadem pocztowym zamawiajagcym i odsetajgcym.

Nie bedzie juz wiecej pobierany dodatek od przechodu przez trzecie panstwo
zwigzkowe. Jezeli sie za$ wydarzy, iz przesetka, przeznaczona z jednego panstwa
zwigzkowego flo drugiego, przechodzi¢ musi prriez obreb pocztowy obcy, nie r.alezacy
do zwigzku, woéwczas nalezytos¢ od przechodu, ktéra przyjJz;e optaci¢ do urzedu
pocztowego obcego, policzy sie jako wydatek obok nalezytosci, przypadajacej dla

zw tazku.
Art} kul 44.

Nalezytos¢ od internacycnalnej przesetki gazet i dziennikéw', wychodzacych w
krajach ezwigzkowych, ustanawia sie bez wzgledu na odlegto$¢, na kiorg sie przese-
ta, w sposob nastepujacy:

1. Od gazet politycznych, t. j. przeznaczonych (io udzielania wiadomosci polity-
cznych, wynosi spélna nalezytos¢ spedycyj la (p.zesetkowe) pieédziesigt proc. ceny,
za ktorg zaklad pocztowy rozsetajgcy, otrzymuje gazete od nakiadly (cena netto),

wszelako
aj od gazet, wychodzacych w tygodniu 6 lub 7 »mazy, nalezyto$¢ wspommona win-

na wynosi¢ najmniej 3 ztt. r. m. k. czy i 2 talary moneta pruska, a najwiecej
9 zit. r. m. k. czyi 6 tal. prus.
bj Od gazet za$ wychodzacych mnirj jak 6 razy w tygodniu, najmniej 2ztt.r. m. k.
- czyli 1 tal. 10 gr. sr mon. pruska, a ntjwiecej 6 zit. r. m. k. czyli 4 tal. m. pr.
2. 0Od gazet i dziennikéw niepolitycznych, nalezytos$¢ przesetkowa wynosi bez ogra-
niczenia na minimum lub maximnm, dwadziescia! pie¢ procentéw ceny czystej, za ktéra
urzad rozsetajacy otrzymuje gazete od naktadey. Abonentom nalezy policzy¢ tylko
cene czysta wraz z odpowiednig nalezytuscig przesetkowa.
Artykut 45.

Za porozumieniem administracyj pocztowych interesowanych, moze nastgpi¢ zni-
zenie nalezytosci przesetkowych, wyrazonych w poprzedzajgcym artykule, w pojedyn-
czych przypadkach, jezeli szczeg6lne powody za takowem przemav taja.

Artykut 46.
Nalezytos¢ przesetkowa spolna, ustanowiona w artykule 44, nie obejmuje takze

odstawe dziennikéw do pomieszkania abonentéw; owszem urzad pocztowy wydajacy
takowe, ma prawo zadac za takowa odstawe odpowiedniej kw'oty, wszelako nie wyzszej

jak obecnie istniejaca.
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Artikel 42.

\\ird bei dem Empfange eines Zeitungspacketes ein Abgang an den bestellten Blat-
tern wahrgenommen, so ist das Fehlende von dem absendenden Pcstanue, und zwar kosten-
frei, wenn der Abgang mit umgehender Post angezrigt wird, im anderen Falle aber gegen
Ersatz der vom Verleger in Anspruch genommenen Vergitung nachzusenden.

Artikel 43.

Fir die internationale Spedition der im Vereinsgebiete erscheinenden Zeitungen und
Journale wird eine gemeinschaftliche Gebuhr in der nachlemerkten Weise erholen, und zwi-
schen dem bestellenden und dem absendenden Postamte halbscheidig getheilt.

Lin Zuschlag fur das TransHiren durch ein drittes Vereinsposigebiet findet nicht, mehr
Statt. Sollte aber die aus eineinVereinsgediele in ein anderes Vereinsgebiet bestimmte Sen-
dung durch ein fremdes, zum Vereine nicht gehdriges Postgebiet transitiren, so ist die an
das fremde Postamt zu entrichtende Transitgebihr als Auslage neben der vereinstandischen
SpeditionsgebUhr in Aufrechnung zu bringen. 1

Artikel 44.

Die Gebuhr fur die internationale Spedition veremslindtscher Zeitungen und Journale
wird ohne Rucksicht auf die Entfernung, in welche die Versendung erfolgt, dahin bestimmt:

1. FUr politische Zeitungen, d. h. fir solche, welche fur die Mittheilung politischer
Neuigkeiten bestimmt sind, betragt die gemeinschaftliche Speditionsgebihr finfzig Procent
von dem Preise, zu welchem die versendenae Postanstalt die Zeitung von dem Verleger
empfangt ( Nettopreis) ; jedoch soll

a) bei Zeitungen, welche wéchentlich sechs- oder siebenmal erscheinen, die Speditions-
gebuhr wenigstens 3 GuldenConv. Geld oder 2 Thaler preussisch und héchstens 9 Gul-
den Conv. Geld oder 6 Thaler preussisch;

bj bei Zeitungei, abe~, welche weniger als sechsmal in der Woche erscheinen, wenigstens

2 Gulden Conv. Geld oder 1 Thaler 10 Sgr. preussisch und héchstens 6 Gulden Conv.

Geld oder 4 Thaler preussisch betragen.

2. FUr nicht politische Zeitungen und Journale betragt die Speditionsgebihr durch-
weg und ohne Beschrankung aufein Minimum oder Maximum finf und zwanzig Procenie
des Nettopreises, zu welchem das absendende Postamt die Zeitschrift von dem Verleger
bezieht. Den Abonnenten ist nur der Nettopreis nebst der betreffenden Spedilionsgebihi an-
zusetzen

Artikel 45.

Eine Ermé&ssigung der In dem vorstehenden Artikel bezeichnten SpetiUionsgebihren,
wenn im einzelnen Falle besondere Griinde daflir sprechen, ist dem Febereinkommendei’
betheiligten Postverwaltungen doertassen.

Artikel 46.

Die im Artikel 40 stipulirte gemeinschaftliche Speditionsgebihr begreift nicht auch
die Ablieferung der Zeitschriften in die Wohnungen der Besteller in sich, Vielmehr sieht
dem Abgabepostamte frei, fur diese Ablieferung eine angemessene Bestellgebihr zu erheben,
jedoen in keinem hoheren als dem bereits bestehenden Betrage.
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Artykut 47.
Urzad pocztowy zamawiajacy, winien temu urzedowi pocztowemu, od ktdrego
otrzymuje gazete lub dziennik, kwote nalezg odesta¢ najdalej w ciggu pierwszego mie-

sigca peryody abonamentu.
Artykut 48.

Jezel pismo czasowe, przed uptywem terminu, na ktéry abonowane zostato, wy-
chodzi¢ przestanie, lub zakazanem bedzie, wéwczas nalezy abonentowi zwr6ci¢ za ten
czas, w ktérym nie wychodzi, oprécz odpowiedniej raty nalezytosci przesetkowej, tak-
ze ceng naprzod wytozonag, o ile takowg od naktadcy otrzymac¢ mozna.

Artykut 49.

Jezeli abonent zada, aby mu przystang zostata gazeta nie do tego miejsca, gdzie pier-
wotnie zamowit, lecz do innego, nalezy uskuteczni¢ takowg przesetke (wedtugwyboru
abonenta) ze strony urzedu poeztowogo albo ti go miejsca, gdzie gazeta zamowionag
byta, albo tego gdzie sie naktad jej znajduje, liczgc za to nakzytos$¢ ustanowiong dla prze-
setek w przepasce krzyzowej, ktérg abonent optaci¢ winien; dla tego tez przeselki po-
dobne urzad pocztowy odsetajgcyr osobno oznaczy¢ winien jako gazety za abonentem
postane.

Gazety zagraniczne i wychodzgace w kraj ach zwigzkowych
Z przeznaczeniem zagranice.

Artykut 50.

Postepowanie z gazetami zagranieznemi, i z gazetami wychodzgcemi w krajach
zwigzkowych, a za granice przeznaczonemu, stosuje sie do poprzednich postanowien
tak dalece, «z biéro graniczne, w ktérym sie gazeta zamawia, uwazane bedzie za miej-
sce nakfadu, a wzglednie za miejsce rozsetania gazety. Jako cena czysta uwazang be-
dzie cena zakupna.

Poczta wozowa.

O ustanowieniu odlegtosci.
A-tyku! 51.
Przy wzajemnej odstawie przestb-k pocztg wozowg, portoryum obliczono bedzie
wedtug odlegtosci granicy pocztowej od miejsc przeznaczenia.

Punkta wymiany.
Artykut 52.
Miedzy kazdemi dwoma obrebami poeztowemi, ustanowiona bedzie odpowiednia
potrzebie liczba punktéw wymiany do odstawy przesetek.
Art,kut 53.
Do taksowania przesetek poczta wozowg, umédwione zostang puukta gramrzne,
do ktérych i od ktérych nawzajem portoryum obliczone i pobierane by¢ winno.
Artykut 54.
Jezeli linie transportu administraeyi por zt twej prowadza przez obreb innej ad-
rrinistracyi pocztowej w posrodku lezgcej, wdwczas nalezy zliczy¢ razem odlegtosci
pojedj nr ze kazdego z tych obrebow.
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Artikel 47.

Das bestellende Postamt hat an dasjenige Postamt, von welchem es eine Zeitung.oder
ein Journal bezieht, den dasselbe betreffenden Betrag langstens im Lauft des ersten Monates
der Abonnementsperiode zu berichtigen.

Artikel 48.

Wenn eine Zeitschrift vor Ablauf der Zeit, fur welche prinumerirt wurde, zu erschei-
nen aufhért oder verboten wird, so ist dem Abonnenten fur die Zeit, in welcher die Liefe-
rung nicht erfolgt, neben der entsprechenden Rate der Spediiionsgebihr der vorausbezahlte
Preis, soweit er von dem Verleger zum Ersatze gebracht weraea kann, zurickzuerstatten.

Artikel 49.

Verlangt ein Abonnent die Nachsendung einer Zeitschrift an einen anderen als den
Ort, fur welchen er die Bestellung gemacht hat, so hat diese Nachsendung (nach der Wabhl
des Abonnenten) von dem Postamte des Bestellungs- oder des Verlagsortes unter Ansatz
der fur Kreuzbandsendungen festgesteilten Gebuhr, welche der Adressat zu bezahlen hat, zu
erfolgen, wesshalb derlei Sendungen von der.i absendenden Postamte besonders als nachge-
schickte Zeitungen zu bezeichnen sind.

Auslandische und nach dem Auslande bestimmte vereinslandi-
sche Zeitungen.
Artikel 50.

Die Behandlung aer auslandischen und der nach dem Auslande bestimmten vereinslan-
dischen Zeitungen richtet sich nach vorstehenden Bestimmungen in der Weise, dass das be-
treffende Granzbureau, bei welchem die Zeitungsbestellung erfolgt, als Verlags- und respec-
tioe Abgabsort angesehen wird. Als Nettopreis wird hiebei der Einkaufspreis angesehen.

fktltrpost.

Festsetzung der Entfernungen
Artikel 51.

Bei der gegenseitigen Geberlieferung der FuhrPostsendungen wird das Porto nach den

Entfernungen zwischen den postalischen Granzen und den Abgangs- resp Bestimmungsor-
ten berechnet

Au stoec hslung8puncte.
Artikel 52.

Zwischenje zwei benachbarten Postgebieten wird fur die Auslieferung der Sendungen
eine dem Bedurfnisse entsprechende Anzahl von Auswechslungspuncten festgesetzt
Artikel 53.
Fw‘ die Taxirung der Fahrpostsendungen werden Gréanzpuncte verabredet, bis zu wel-
chen und von welchen ab gegensei'ig die Berechnung und der Bezug des Porto erfolgt
Artikel 54.
Werden die Transportlinien einer Pos Verwaltung durch zioischenliegendes Gebiet
einer anderen Poslverwaltung unterbrochen, so findet eine Zusatntnenrechnung der einzeln
zu ermittelt len Distanzen eines jeden Gebietes Statt.
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Portoryum od przesetek przecliodowy ch.
Artykut 55.

W celu obracliowania portoryum od przesetek przeehodowyeh nalezy w razie, je-
zeli takowe przechodza przez kilka iir.ij przeehodowyeh obliczy¢ ilos¢ mil wedtug od-
dalenia sredniego.

Taryfa poryty wozowej.
Artykut 56.
Od kazdej przesetki poczta wozow® policzone bedzie portoryum od wagi; por-
toryum od wartosci zas wtenczas tylko, jezeli na przesetce wartos¢ jest oznaczona.
Artykut 57.
Jako mi..imum portoryum od wagi stanowi sie na kazdg przestrzen taksowania
do 10 mul 3 kr. czyli 1srb. gr.
nad 10 , 20 , 6 w 2 ”
anad 20 , 9 w3 ”
Od wszelkich przesetek, dla ktérych przy 'zastosowaniu taryfy podiug wagi wieksze
portoryum przypada, nalezy pobiera¢: Od kazdego funta co 5 mii xfokr. men. konw.
czyli 2 srebr. feniki, lub odpowiednia kwota w mon. krajowej. L6ty przenoszace funt
jeden, policzone beda za funt catv. Od posetek, na ktérych wartos¢ oznaczona jest,
nalezy pobiera¢: Na odlegto$¢ 50 mil od kazdego sta zit. renskich 2 kr., a od kazde-
go sta talaréw 1 srebr. gr. Nad 50 mil od kazdego 100 zIt renskich 4 kr., a od kaz-
dego 100 talaréow 2 srebr. gr. z tym dodatkiem, iz od mniejszych sum jak 100 po-
bierana by¢ winna kwota, ustanowiona dla catego sta. Co do waluty, jaka ma stuzy¢
za podstawe taksowania i obliczania przy przeselkach pocztg wozowg, porozumie¢ sie
majg panstwa sgsiednie.
Zabezpieczenie.
Artykut 58.

Wolno jest odselajgcemu oznaczy¢ grarece zgdanego zabezpieczenia przez de-
klarowanie warto$¢ wedtug upodobania. Wrazie uszkodzer alub zgubv nastap' wyna-
grodzenie wr miare deklarowanej wartosci, z jedynym wyjatkiem szkody zrzadzonej
przez wojne lub nieuchronne wydarzen:a elementarne. Nawet za przesetki, ktorych
whrtos¢ nie jest deklarowana w pewnej kwocie, nastgpi wynagrodzenie, wszelako nie w
kwocie wyzszej, jak 10 srebr. gr., lub 30 kr. od kazdego funta przesetki, lub od cze-
sci funta, a w razie uszkodzenia zada¢ mozna tylko wynagrodzenia w tych samych
granicach tak dalece, jak wynosi szkuda rzeczywista

Postanowienia ogdlne.
Artykut 59.

Jezeli kilka pakietow nalezy do jednej adresy, wowczas obliczona bedzie taksa

od wagi i wartosci, za kazdy kawatek przesetki z osobna.
Artykut 60.

Listy z adresa, zataczone do przesetek pocztg wozowag, nie podlegajg optacie por-
toryum. jezeli nic wynoszg jednego tota. Od listow, wiecej wazacych, nalezy policzy¢
odpowiednie portoryum wedtug (aryfy listowej lub poczty wozowej



253. Verlray -zwischen Oesterreich und Preussen vom 6 April 1850. 1047

Porto fur TransitSendungen.
Artikel 55
Zur Berechnung des Porto f \r Transilsendungen ist bei mehreren Transitlinien me
Meilenzahl auf Durchschnitts-Entfernungen zurtickzvfuhren.
Fah rposttar if
Artikel 56.
Fur jede Fahrpostsendung wird ein Gewichtporto berechnet, ein Werthporto jedoch nur
dann erhoben, wenn auf der Sendung ein Werth declarirt ist.

Artikel 57.
Als Minimum des Gewichtspoflo wird flirjede Taxirungsstrecke
bis 10 Meilen 3 kr. oder 1Sgr.
Uber 10 ,, 20 " 6 o 2
und Uber 20 " 9 3 .

eingenommen. Fiar alle Sendungen, fur welche sichdurch Anwenaung des Tarifes nach dem
Gewichte ein hoheres Porto ergibt, soll erhoben werden: Fir jedes Pfund auf je 5 Meilen
Va Kreuzer Conv. Mzc. oder 2 SUberpfg., oder der entsprechende Betrag in der Landes-
muinze. Ueberschiessende Lothe Gber die Pfunae werdengleich Einem Pfunde gerechnet. Fur
M erthsendungen soll erhoben werden: Bis zur Entfernung von 50 Meilen furjede 100Gul-
den 2 Kreuzer, und fur jede 100 Tlialer 1 Sgr. Ueber 50 Meilen fir jede 100 Gulden
4 Kreuzer, und farjede 100 Thaler 2 Sgr. mit der Massgabe, dass fiir geringere Summen
als 100 der Betrag fur das volle Hundert erhoben werden soll. Ueber die der Austaxirung
und Abrechnung bei der Fahrpost zu Grunde zu legende Wahrung verstandigen sich die
Nachbarstaaten.

Garantie.

Artikel 58.

Dem Absender bleibt es freigestellt, die Grunzen der verlangten Gewéahr durch die Er-
klarung des Wefthes nach eigenem Ermessen zu bestimmen. In Beschatigungs- und Ver-
lustfallen wird die Entschadigung nach Mussgabe des declarirten Werthes geleistet, mit
aVeiniger Ausnahme des durch Krieg oder unabwendbare Naturereignisse herbeigefihrten
Schadens Auch wird bei Sendungen, fir welche ein bestimmter Werth nicht angegeben ist,
Gewahr geleistet, dieselbe erstreckt sich jedoch nur bis zum Beluufe von 10 Sgr. oder
30 Kreuzern furjedes Pfund der Sendung oder den Theil eines Pfundes und kann bei vor-
kommenden blossen Beschadigungen innerhalb dieser Grunze nur bizumBelaufe des wirk-
lich erlittenen Schadens in Ansprurh genommen werden.

Allgemeine Bestimmung en.
Artikel 59.

Wenn mehrere Packete zu einer Adresse gehoren, so wird firjedes einzelne Stiick der

Sendung die Gewichts- und die Werthtaxe selbstandig berechnet.
Artikel 60

Adressbriefe zuFahrpostsendungen werden nicht mit Porto belegt, soferne sic das Gt
wicht von 1 Loth nicht erreichen. Fur schwerere Briefe dagegen ist das betreffende Porto
nach dem Brief- oder Fahrposttarife in Ansatz zu bringen
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Artykut 61.
Wolno jest oddawaé przesetki i e frankowane, lub frankowac takowe zupetnie az
do miejsca przeznaczenia.
Artykut 62.
Nie wolno podwyzsza¢ optat za rewersa lub innych pobocznych nalezytosc:, gdzie
takowe istnigj.*}, nad taksy obecne, ani tez nowych zaprowadza¢; taksy za$ usta-
nowione by¢ winny w najblizszej konferencyi pocztowej. (Art. 68).

Artykut 63.
Optata portoryu.n obliczong zostanie weding taryfy wyz wymienionej za kazdg
przestrzen transportu kazdej pojedynczej administracyi.

Artykut 64.
Zwrécone, lub dalej idace przesetki podlegaja optatom stosownie do przestrzeni
transportu, przez ktérg przechodzg tam i nazad.
Artykut 65.
Co do postepowania z przesetkami poczta wozowa przy oddawaniu i wydawaniu
takowych trzymac sie nalezy rozporzadzen krajowych.

Artykut 66.

Jezeli sie znacznie powiekszy obrdt pizechodowy poczty wozowej, nastgpi¢ win-
no porozumienie wzgledem najstosowniejszego zaprowadzenia kart przechodowychb.

Rozstrzyganie polubowne.
Artykut 67.

Gdyby zachodzity spory wzgledem zastosowania postanowien traktatu zwigzko-
wego, nie dajgce sie wyréwnaé¢ przez wzajemne porozumienie, w Owczas nastapi
rozsadzenie polubowne., ktéremu sie wszystkie admini stracye pocztowe juz naprzod
poddajg, a to w ten sposéb, iz w kazdym pojedynczym razie kazda strona wybiera
nieinteresowang admiuistracye pocztowg nalezgcg do zwigzku, na sedziego polubowne-
go, ci za$ dwaj sedziowie przybierg sobie trzecig nie interesowang administracye po-
cztowa, nalezgzg do zwigzku.

Rozwdéj zwigzku.
Artykut 68.
Dalszy rozwdj zwigzku, zaprowadzenie ogdlnych ulepszen, jednostajnos¢ prawo-
dawstwa i regulaminéw, zostawdono konferencyi pocztowej niemieckiej majacej sie
zgromadzac¢ od czasu do czasu.

Czas trwania traktatu.
Art) kut 69.
Niniejszy trakfak wstapi w zycie z dniem 1. Lipca 1850 r. Takow) zostanie
w swoj mocy az do konca roku 1860, a od tej pory nadal z zastrzezeniem wypowie-
dzenia rocznego.



253. Vertrag zwischen Oesterreich und Preussen vum 6. April 1850. 204&

Artikel 61. 1

Es ist freigtstellt, die Sendungen entweder unfrankirt aufzugeben', oder vollstandig
bis zum Bestimmungsorte zu frankiren.

Artikel 62-

Erhebuagen an Schein- und sonstigen Nebengebd.hren sollen da, wo sie bestehen, tGber
die dermaligen Satze nicht erhéht, neue dergleichen nicht e ‘ng°fuhrt und die Satze in der
nachsten Posiconferenz (Art. 68) festgestellt werden.

Artikel 63.

Der Portobezug berechnet sich nach Vv?zieheynden.Turifbestimmungen fur die Trans-

portstrecke einer jeden einzelnen Verwaltung besonders.
Artikel 64.

Talrlckgehende, und iveitergehende Sendungen unte, liegen den Gebihren nach der auf

dem hmwege und aufdem Rickwege zuriickzulegenden Transportstrecke.
Artikel 65.

in Bezug auf die Behandlung der FahrPostsendungen lei der Auf- Und Abgabe gelten
d e landesherrlichen Verordnungen.

Artikel 66.

Bei umfangreichem Fahrpost-Transitverkehre wird man sich Gber thunlichste Einfih-
rung von Transiikarten verstandigen.

Schiedsrichterliche Entscheidung.
Artikel 67
Sollten Gber die Anwendung einer Bestimmung des Vereinsvertrages Irrungen ent-
stehen, welche sich nicht durch gegenseitige Verstandigung ausgleichen. so soll dartber eine
schiedsgerichtliche Entscheidung, welcher sich die sammtlichen Postverwaltungen zum
Voraus unterwerfen, in der Weise herocigefuihrt werden, dass in dem einzelnen Fallejede
Partei eine unbetheiligtePostadministration aus demVereine zum Schiedsrichteramte Xvahlt,
und diese beiden Schiedsrichter sodann eine dritte unbetheiligie Vereins-Poscverwaltung

sich zugesellen.

Ausbildu ng des Vereines.

Artikel 68
Die weitere Ausbildung des Vereines und Einfuhrung allgemeiner Verbesserungen,
Gleichheit der Gesetzgebung und der Reglements ist dem zeitwei en Zusammentritte einer

deutschen Postconferenz Vorbehalten.
Dauer des Vertrages.

Artikel 69.

1
Gegenwartige Vereinbarung tritt mit dem 1. Juli 1850 ins Leben. Dieselbe bleibt

bis zum Schlisse des Jahres 1860, und von da ab ferner unter Vorbehalt einjahriger Kin-
digung in Kruft.
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JJJJi9 253. Traktat miedzy Ausfrya i Prasami z dnia 6. Kwietnia 1850.

W dowdd czego dwa rownobrzmiace egzeumlarze niniejszego traktatu wystawio-
ne i przez petnomocnikéw strén obudwéoch wiasnym podpisem i wycisnieciem pieczeci
stwierdzone zostaty.

Dziato sig w Berlinie dnia sz6stego Kwietnia tysigc oSmset piecdziesigtego roku.

Anton Langer mp. Henryk Sehmuekert m p.
(L. S)) , (L S)
l.arol Adolf Metzner m p
(L. SO

Dokumentu ratyfikacyjne.

My Franciszek J6zef pierwszy, z Bozej taski Cesarz Austryi etc. etc. oswiadcza-
my i zeznajemy niniejszem, — gdy otwarte zostaty uktady za posrednictwem komisyi,
w cetu ufatwienia obrotu pocztowego tak przez znizenie taksy, uproszczenie taryfi
administracyi, jako tez przez zaprowadzenie jednostajnych przepisow nietylko w kra-
jach stron obudwodch, lecz takze w catym obrebie zwigzku niemieckiego, i gdy w
skutek takowych miedzy Naszym petnomocnikiem a petnomocnikami Jego Krdél.
Mosci Kréla pruskiego zawarty zostat w Berlinie na dniu 6 Kwietnia 1850 r. traktat
zwiazku pocztowego, opiewajgcy dostownie w sposéb nastepujgcy: (Zobacz traktat
powyzszy) —

zesSmy, powzigwBay w'iadomos'c o takowym, uznali go we wszystkich postanowie-
niach swoich zgodnym z wola Nasza, i ratyfikowali takowy; jako ze niniejszym doku-
mentem rzeczony traktat potwierdzamy i ratyfikujemy i oraz przyrzekamy, iz takowy
wypetrfmy, i Naszym urzedom petni¢ rozkazemy.

W dowod czego stwierdziliSmy niniejszy dokument Najwyzszym wiasnorecznym
podpisem Naszym i rozkazaliSmy takowy zaopatrzy¢ Nasza wielka pieczecig cesarska.

Dziato sie w Naszem gtdwuem i stotecznem miescie Wiedniu dnia 22. Kwietnia
wt roku Panskim tysigc oSmset pieedzi°sigtym, Naszego panowania w roku drugim.

Franciszek Jo6zef

My Fryderyk W ilhelm, z Bozej taski krol Pruski etc. etc. oSwiadczamy i zezna-
jemy niniejszem — gdy otwarte zostaty uklady za posSrednictwem komisyj, w celu u-
tatwienia obrotu pocztowego, tak przez znizenie taksy, uproszczenie taryf i przepiséow
o0 ekspedycyi, jako tez przez zaprowadzenie jednostajnych norm, nie tylko w krajach
stron obudwdch, lecz takze, o ile moznosci, w calym obrebie zwigzku niemieckiego i
gdy w skutik takowych miedzy Naszymi pelnomocnikami a pelnomocnikiem Naj-
jasniejszego Cesarza Austryi zawarty zostat w Berlinie na dniu 6. Kwietnia 1850 r.
traktat zwigzku pocztowego, opiewajacy dostownie w sposob nastepujacy: (Zobacz
traktat powyzszy)

zeSmy, powzigwszy wiadomos$¢ o takowym, uznali go we wszystkich postanowie-
niach swoich zgodnym z wolg Nasza, i ratyfikowali takowy; jako ze niniejszym dokumen-
tem rzeczony traktat potwierdzamy i ratyfikujemy i oraz przyrzekamy, iz takowy wy-
petnimy, i Naszym urzedom petni¢ rozkazemy.
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Zur Urkunde dessen sind zwei gleichlautende Exemplare des gegenwartigen Vertra-
ges ausgefertiget und von den beiderseitigen Bevollmachtigten mit ihrer eigenen Uberschrift
und ihrem beigedrickten Siegel bekraftiget worden.

So geschehen zu Berlin den sechsten April Eintausend Achthundert und Finfzig.

Anton Hanger m. p. Heinrich Schmiickert m. p.
(L. S) - (L. S) -—
s’nri Aaolph Metxner m. p.
(L. S)

RatificationUrkunden.

Wir Franz Joseph der Erste, von Gottes Gnaden Kaiser von Oesterreich etc. etc. ur-
kunden und bekennen hiemit, dass— nachdem in der Absicht, den von den Postanstalten zu
vermittelnden Verkehr durch Ennéssigung der Taxe, Vircinfachung der Tarife und der Ver-
waltung durch gleichférmige Vorschriften nicht nur fur die beiderseitigen Landergebiete,
sondern auch fur das gesammte deutsche Bundesgebiet zu fordern, eine commissarische
Verhandlung eingeleitet und inFoige derselben zwischen Luserem Bevollmé&chtigten und den
Bevollméachtigten Seiner Majestat des Koénigs von Preussen, unterm 6. April 1850 zu Ber-
lin ein Postvereins- Vertrag abgeschlossen worden ist, welcher v rtlich also lautet: (Siehe
den votstehenden Vertrag).

Wir denselben nach davon genommener Kenntniss, in allen seinen Bestimmungen Un-
serem Willen gemass befunden und ratificirt haben, wie Wir den gedachten Vertrag durch
gegenwartige Urkunde mit aem Versprechen genehmigen und ratificiren, denselben zu erfil-
len, und von Unseren Behdraen ausfiihren zu lassen.

Zur Beglaubigung dessen haben Wir die gegenwaéartige Urkunde Allerhéchst eigenhan-
dig vollzogen und mit Unserem grossen kaiserlichen Insiegel versehen lassen.

So geschehen in Unserer Haupt- und Residenzstadt Wien am 22. April im Jah~e des

Herrn Eintausend Achthundert und Finfzig, Unserer Regierung im zweiten Jahre.
JF'rans Joseph.

Wir Friedrich Wilhelm, von Gottes Gnaden Kénig von Preussen etc. urkunden und
bekennen hiemit, dass — nachdem in der Absicht, den von den Postans*alten zu vermitteln-
den Verkehr durch Erméassigung der Taxe, Vereinfachung der Tarife and Expeditions-
vorschriften und durch Gewinnung gleichformiger Normen nicht nur fir die beiderseitigen
Landesgebiete, sondern wo moglich auch fir das gesammte deutsche Bundesgebiet zu for-
dern, eine commissarische Verhandlung eingelcitel, und in Folge derselben zwischen Unse-
ren Bevollméachtigten und dem Bevollméchtigten Seiner Majestat des Kaisers von Oester-
reich unterm 6. April 1850 zu Berlin ein Postvereins-Vertrag abgeschlossen worden ist,
welcher wortlich also lautet: fSiehe den vorstehenden Vertrag).

Wir denselben nach davon genommener Kenntniss, in allen seinen Bestimmungen,
Unserem Willen geméss befunden und ratificirt haben, wie Wir den gedachten Vertrag
durch gegenwartige Urkunde mit dem Versprechen genehmigen und ratificiren, denselben zu
erfullen und von Unseren Behdrden ausfuhren zu lassen.

314 *
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W dowddczego, potv/ierdziusmy niniejszy dokument,Najwyzsaym wtasnorecznym
podpisem Naszym i rozkazalis'my takcwy zaopatrzy¢ Nasza wielkg kroél. pieczecia-

Dziato sie w m. Potsdamie, dnia 26. Kwietnia roku Panskiego 1850, Naszego pa-
nowania w roku jedenastym.

Fryderyk IVilli;Im.

Unaga. Miedzy ces. austryacka i krdl. pruska administracyg pocztowa, zawarty zostat na dniu 6
Kwietnia 1850, traktat co do wykonania zawartego na tymze samym dniu traktatu, wzgledem
zasad zwigzku pocztowego niemiecko-austryackiego.

Rzady krol bawarski i krol. saski, przystgpity do utozonych miedzy Austryg i Prusami na
dniu 6-m Kwietnia 1850. zasad zwigzku pocztowego, niemiecko-austryackiego, i zawarty zostat w
tym przedmiocie tak miedzy Austryg i Bawaryg, jakotez miedzy Austryg i Saksonia, trakta* poczto-
wy, pierwszy w Berlinie dnia 6 Kwietnia 1850, drugi w Dreznie 15. Maja 1850.

Tak do traktatu wykonujacego, jako tez do traktatu pocztowego austryacko - bawarjkitgo i
austryacko saskiego, nastgpity ratytikacye ministeryalne.
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Uess zur Urkund haben Wir die gegenwéartige Urkunde Allerhéchst eigenhandig voll-
zogen. und mit Unserem grossen konigl. Insiegel versehen lassen.

So geschehen zu Potsdam am 26. April im Jahre des Herrn 1850 und Unserer Regie-
rung im Eilflen.

Friedrich Wilhelm.

Anmerkung. Zwischen der kaiserlich-dsterreichischen und kéniglich-preussischen Postudministration ist
in Berlin am 6. April 1850 ein Vollzugs- Vertrag zu dem unter demselben Tage abgeschlossenen Ver-
trage iiber die Grundlagen eines deutsch-osterreichischen Postvereines zu Stande gekommen.

Div koniglich baierische und die koniglich-séachsische Regierung sind den zwischen Oesterreich und
Preussen unterm 6. April 1850 verabredeten Grundlagen des deutsch-ésterreichischen Postvereiues
beigetreten, und es ist hieriber, sowohl zwischen Oesterreich und Ratern, ah zwischen Oesterreich und
Sachsen ein Postvertrag und zwar: der Erslere zu Berlin den 6. April 1850, der Letztere zu Dresden
den 15. Alai 1850 abgeschlossen worden.

Zudem Vollzugs-Vertrage, sowie zu dem 0Osterreichiseh-baierischen und 6sterreichisch-séchsischen
Postvertruge sind die Ministerial-llatiBcationen erfolgt.

LKKXT. ill a









